
모세의 노래



I. 하나님은 우리를 보호하시는
분이십니다(9-10절).



신 32:9 그러나 주님의 몫은 그의
백성이니, 야곱은 그가 차지하신
유산이다.

Dt 32:9 But the LORD's 
portion is his people, Jacob 
his allotted heritage.



신 32:10 주님께서 광야에서 야곱을 찾으
셨고, 짐승의 울음소리만 들려 오는 황야
에서 그를 만나, 감싸 주고, 보호하고, 당
신의 눈동자처럼 지켜 주셨다.

Dt 32:10 "He found him in a desert 
land, and in the howling waste of 
the wilderness; he encircled him, 
he cared for him, he kept him as 
the apple of his eye.





II. 하나님은 우리를 훈련시키
는 분이십니다(11-12절).



신 32:11 마치 독수리가 그 보금자리
를 뒤흔들고 새끼들 위에서 퍼덕이며, 
날개를 펴서 새끼들을 받아 그 날개
위에 업어 나르듯이,

Dt 32:11 Like an eagle that 
stirs up its nest, that flutters 
over its young, spreading out 
its wings, catching them, 
bearing them on its pinions,



신 32:12 주님께서만 홀로 그 백성을
인도하셨다. 다른 신은 옆에 있지도
않았다.

Dt 32:12 the LORD alone 
guided him, no foreign god 
was with him.



롬 8:5 육신을 따라 사는 사람은 육신
에 속한 것을 생각하나, 성령을 따라 사
는 사람은 성령에 속한 것을 생각합니
다. 

Rm 8:5 For those who live 
according to the flesh set their 
minds on the things of the flesh, 
but those who live according to 
the Spirit set their minds on the 
things of the Spirit.



롬 8:6 육신에 속한 생각은 죽음
입니다. 그러나 성령에 속한 생각
은 생명과 평화입니다.

Rm 8:6 For to set the mind 
on the flesh is death, but to 
set the mind on the Spirit is 
life and peace.



롬 8:7 육신에 속한 생각은 하나님께
품는 적대감입니다. 그것은 하나님의
법을 따르지 않으며, 또 복종할 수도
없습니다.

Rm 8:7 For the mind that is 
set on the flesh is hostile to 
God, for it does not submit to 
God's law; indeed, it cannot.



롬 8:8 육신에 매인 사람은 하나
님을 기쁘게 해 드릴 수 없습니다.

Rm 8:8 Those who are in 
the flesh cannot please God.



III. 하나님은 우리를 젖과 꿀
이 흐르는 땅으로 인도하시는
분이십니다(13-14절).



신 32:13 주님께서 그 백성에게 고원지
대를 차지하게 하시며, 밭에서 나온 열매
를 먹게 하시며, 바위에서 흘러내리는 꿀
을 먹게 하시며, 단단한 바위에서 흘러내
리는 기름을 먹게 하셨다.

Dt 32:13 He made him ride on the 
high places of the land, and he 
ate the produce of the field, and 
he suckled him with honey out of 
the rock, and oil out of the flinty 
rock.



신 32:14 소젖과 양젖과 어린 양의 기름
과, 바산의 숫양과 염소 고기와, 잘 익은
밀과 붉은 빛깔 포도주를 마시게 하셨다.

Dt 32:14 Curds from the herd, and 
milk from the flock, with fat of 
lambs, rams of Bashan and goats, 
with the very finest of the wheat-
- and you drank foaming wine 
made from the blood of the grape.


